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Produktoversikt

SGT-P &r en barbar enda gasdetektor som detekterar nérvaron av syre, giftiga och brandfarliga gaser i miljén. Néar
den ar aktiverad 6vervakar SGT-P kontinuerligt den omgivande luften fér narvaro av en specifik gas och varnar
anvandaren fér potentiellt oséker exponering genom LED, vibrationer och hérbara larm om gaskoncentrationen
Overstiger larmens borvarden. Larmborvarde, kalibreringsomrade och displaykonfiguration kan andras via SENKO-IR
Link (tillval).

/A VARNING

Alla obehoriga forsok att reparera eller modifiera produkten eller ndgon annan orsak till skada utéver den avsedda
anvandningen, inklusive skador fran brand, blixtnedslag eller andra faror, upphaver tillverkarens ansvar.
Aktivera den har produkten endast nar sensorn, sikten, detekteringen och det horbara skyddet ar fritt fran féroreningar
som skrap och skrap som kan blockera det omrade dar gas ska detekteras.
Rengor inte LCD-skarmen pa produkterna med en torr trasa eller med handerna pa en farlig plats for att undvika statisk
elektricitet.
Reng6r och underhall produkterna i frisk Iuft utan farliga gaser
Testa med jdmna mellanrum en gensvar med gaskoncentrationen som overstiger larmets bérvérde.
Testa LED, ljud och vibrationer manuellt.
Givarens gaskoncentrationsmatningar kan variera beroende pa omgivningen (temperatur, tryck och luftfuktighet).
Darfér bor kalibrering av SGT-P utféras i samma (eller liknande) miljé som den faktiska anvandningen av enheten.
Om temperaturen andras avsevart under anvandning av enheten (t.ex. inomhus kontra utomhus) kan vardet pa den
uppmatta gaskoncentrationen plétsligt férandras. Anvand SGT-P efter att gaskoncentrationsvardet har stabiliserats.
Starka vibrationer eller stétar pa enheten kan leda till en plétslig foréandring av de uppmatta vardena. Anvand SGT-P
efter att gaskoncentrationsvardet har stabiliserats. For kraftigt SGT-P-slag kan orsaka att enheten och / eller sensorn
inte fungerar.
Alla larmvarden stélls in baserat pa den larmstandard som krévs av den internationella standarden. Darfor bor
larmvérden endast dndras under ansvar och godkannande av ledningen for arbetsplatsen déar instrumentet anvands.
Anvand IR-kommunikation i sdkerhetszonen som &r fri fran farliga gaser.
Forsok inte byta batteri och sensor eftersom SGT-P endast ar engangsbruk. Byte av batteri och sensor kan aventyra
inneboende sakerhet och férsbka upphéva garantin. Cualquier intentiono no autorizado de reparar o modificar el
producto, o cualquier otra causa o dano fuera del rango de normal uso, incluso dafio por fuego, quemadura, u otro
peligro, invalidida la responsabilidad del fabricante.
VARNING
L&s bruksanvisningen noga innan du anvander enheten.
Enheten &r inte en mé&tanordning utan en gasdetektor.
Om kalibrering och sjalvtest fortsatter att misslyckas, anvand inte enheten.
Kalibrera O2-detektorn i den friska luftmiljén var 30: e dag.
Kontrollera aktiveringsdatumet fére anvandning. Anvand inte enheten om aktiveringsdatumet har passerat.
Rengér detektorerna med en mjuk trasa och anvénd inte kemiska dmnen fér rengdring.
For att bibehalla livslangden pa 24 manader, undvik aktiviteterna som listas nedan férutom i de fall dar handelser (max
/ min), livstid / koncentration och larmbdrvarden ar markerade. Annars minskar frekvent anvandning av knappen
batteriets livslangd med mindre 4n 24 manader.

1. Tryck pa knappen ofta utan goda skal.

2. Frekvent larm eller larm kvarstar under lang tid. * Normal larmanvandning: 1 gang och 2 minuter per dag.

3. Anslut till SGT-P IR Link ofta, med undantag fér funktionstestet.

Hitta ett serienummer pa etiketten p& enhetens baksida. (ex 20170101)
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o Serienumret anges nedan. Antes de utilizar este dispositivo, lea detenidamente el manual.

o

ex) SG 01 01 001 2017(Ar) 01(Manader) 01(Dag) 001(Tillverkninasorder
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1. Produktoversikt
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2. Aktivering

<Varning>

Kontrollera tillverkningsdatumet pa férpackningen fére anviandning. Oppna inte om hallbarheten ar
kortare.

varaktighet
SGT-P syre: 3 manader fran tillverkningsdatum
SGT-P-Toxic: 6 manader fran tillverkningsdatum

Om du trycker pa knappen i 3 sekunder i en séker milj¢ visas bastyp och firmwareversion (t.ex. version 2.2). Enheten
stabiliseras under en nedrékning pa 10 sekunder. Nér stabiliseringen ar klar visas symbolen “V” pa skarmen och
enheten véaxlar till matlage.
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Om enheten inte stabiliseras visas pa displayen 0 och matningslaget gar inte in. Kontakta i sa fall en auktoriserad
aterforsaljare for information om reparation / retur.

<Varning>

Enheten maste kalibreras i enlighet med detta innan den anvands. Se alltid till att enheten reagerar

korrekt pa gasen i fraga. Se till att skrdp som kan stora gasdetektering inte blockerar det omrade
dar gas ska detekteras.
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3. Modus

3.1 Matningslage

Nar den ar aktiverad visas i matningslage gaskoncentration eller aterstaende livslangd

=1 (alternativ) pa skarmen.

|_ |-|_|° Syrekoncentrationen visas i volymprocent (% vol) och giftig koncentration visas i delar per
miljon. (PPM)

3.2 Visningslage

Nar du trycker pa knappen i en sekund i matlaget visas féljande IKONER i ordning.

Min (endast fér syre) -> Max -> clr -> Aterstaende livslangd (m 6 6) ->1: a alarmbdrvarde -> 2: a
alarmbérvarde -> firmwareversion -> kalibreringskoncentration

Om du trycker pa en knapp i det sista steget eller inte trycker pa nagon knapp pa en sekund atergar enheten till
méatlage.

8.3  Visning av larm / batteri / fﬂstfel b

Nar gaskoncentrationen dverstiger borvarden fér larm  eller.  visas och enheten vibrerar, blinkar (LED) och ett pip.
For att ta bort larm, flytta till en ren plats. Sedan sjunker gaskoncentrationen och larmet stannar.
Test- och kalibreringsfel: Visa symbol med pip.

4. Hiandelselogg

De senaste 30 handelserna sparas pa en enhet. S& snart mer &n 30 handelser sparas tas logghéandelserna
automatiskt bort i ordningen fran handelse 1. De sparade logghandelsedata kan 6verforas till SENKO-IR LINK. Varje
larmhandelse registrerar:

- Larmtyper (1: a eller 2: a) / larmkoncentration i ppm eller% / toppkoncentration
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5. Kalibrering

< Varning>

Den forsta kalibreringen utfors pa alla enheter fore leverans. Efter mottagandet bor kalibreringen

utforas varje manad (eller kvartalsvis) beroende pa hur ofta den anvénds.
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Kalibrering av frisk luft Standard gaskalibrering

5.1 Kalibrering av frisk luft

Om du haller in knappen i 5 sekunder i kalibreringslaget ( i % ) Visas symbolen och symbolen “CAL” pa displayen.
Tryck pa knappen for att starta kalibreringen i tre sekunder. Nar kalibreringen bérjar visas en nedrakning (fran 10) pa

skarmen.
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Nar processen ar klar visas ikonen 0 pa LCD-skarmen.
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Om kalibreringen misslyckas visas symbolen 0 pa displayen. Kontakta i sa fall forsaljningsrepresentanten eller
SENKO-servicecentret.
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--- NN

am '-'- -'%VOL

<Varning>
Kalibreringen bor utforas i en friskluftsmiljo som éar fri fran effekterna av andra gaser (eftersom det antas att

kalibreringen utférs i en miljé6 med 20,9% syre).

Det rekommenderas ocksa att utfora kalibreringen pa en plats som inte ar begransad
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5.2 Standard gaskalibrering

Om du trycker och héller ned knappen i kalibreringsléaget i 5 sekunder visas ikonen i % och “CAL” -ikonen.

Om du trycker pa knappen igen visas ikonen . Hall sedan knappen intryckt i tre sekunder for att starta
kalibreringen. Nar kalibreringen startar visas en nedrakning pa skarmen (60 sekunder eller langre, beroende pa

sensortyp)..
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Nar processen r klar visas ikonen ) pa skarmen i nagra sekunder. Darefter atergar enheten till matiaget.

)
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Om kalibreringen misslyckas visas symbolen €3 pa displayen. Om detta fortfarande ar fallet, vanligen kontakta
faltservicen eller SENKO-servicecentret.

(\o) (o,

0.0%Vol

Koncentration 100ppm | 50ppm 500ppm | 10ppm 50ppm 10ppm
(N2:99.9%Vol)

Anvandare kan andra instéllningsvardena via SENKO-IR LINK.

5.3 Aterga till méatningslage.

Genom att trycka i pa knappen i standardkalibreringslaget visas friskluftskalibrering, standardkalibrering och

ESC i foljd pa displayen. | ESC-lage, tryck pa knappen i 3 sekunder for att Iamna kalibreringslaget. Tryck en gang pa
knappen for att aterga till méatlaget.

\
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6 Sjalvtest och funktionstest
6.1 Sjalvtest
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Standardvardet for sjalvtestet &r N / A och intervallet &r 8 till 20 timmar eller N / A. For att initiera sjalvtestet, stall in
sjalvtestintervallet via IR-anslutningen. Efter att instéliningsintervallet har aktiverats blinkar STS-meddelandet.
(Meddelandet kommer att blinka tills anvandaren utfér sjélvtestet.) Nar du trycker pa knappen kommer det att testa
summern, lysdioden, vibrationen, LCD, 1ST larm och 2ND larm. Néar testet &r klart visas END-meddelandet med
ikonen. 0 (Anvandare maste manuellt granska testprocesserna.).

6.2 Funktionstest

1| [Emmee ®
L LCL O ol C )
g LAl i UL r

Bumptestintervallet &r 1 till 365 dagar och standardvardet & N / A. For att starta funktionstestet, stall in interv
allet for funktionstestet. Sa snart funktionstesttiden har uppnatts blinkar bts-meddelandet. Om du haller ned kn
appen i tre sekunder visas det férsta meddelandet i 45 sekunder. (For att avbryta, tryck pa knappen i en seku
nd). Applicera en testgas inom 45 sekunder (om inga gaser appliceras kommer BTS-meddelandet att blinka ig
en). Efter ett lyckat test visas meoolandet SUC efter 30 sekunder. Ta sedan bort kalibreringskapan och ga
sroret. Om testet misslyckas visas FA-meddelandet med  och BT:¢¥neddelandet blinkar tills testet lycka.
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7 Byte av sensor och batteri

<Varning>

1. Det &r absolut férbjudet att byta batteri vid potentiell explosion eller farliga omraden. Byt ut batteriet i en
ren milj6é utan farliga gaser.

2. Byte av komponenter kan ogiltigférklara den inre sakerhetsfunktionen. Byte av sensor och batteri ska
utféras av auktoriserade siljare, agenter, distributérer eller chefer.

3. De sensorer som publiceras av SENKO bor anvéndas fér utbyte.

Produkt: Tekcell (SB-AA02 3.6V) / Méarke: Vitzrocell, Co.Ltd

4. Demontering ska endast behdvas for sensorer och batteribyte. Efter att givaren har bytts ut bor

kalibreringen av spanngas goras.

5. Sténg av strommen och ta bort skruvarna innan du tar isar dem.

7.1. Sensorbyte

1. Avaktivera detektorn

2. Ta bort de 6 skruvarna pa bakstycket.

3. Ta bort de tva skruvarna pa kretskortet.

4. Nar du har tagit bort batteriet, byt ut det mot den nya sensorn som matchar gastypen. Till exempel, om du
har SGT-P CO, bér CO-sensorn anvandas for utbyte.

5. Montera detektorn.

6. Efter montering, utfér friskluftskalibrering och standardkalibrering med koncentrationen i denna handbok.
6. Ha sensorn stabiliserad i 5 minuter fére anvandning.

7.2. Batteribyte

1. Avaktivera detektorn

2. Ta bort de 6 skruvarna pa bakstycket.

3. Byt ut det nya batteriet.

4. Montera detektorn.

5. Efter montering, utfér ny och standard kalibrering.
6. Ha sensorn stabiliserad i 5 minuter fére anvandning.
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8 Specifikation

Modell SGT-P
Gas typ 0. co H2S H: SO NH3 NO;
Omfang 0~30%Vol 0~500ppm 0~100ppm 0~1000ppm 0~20ppm 0~100ppm 0~20ppm
Sensortyp Elektrokemisk
Matt Diffusion
Skarm LCD
Ljudlarm 90dB pa 10cm
Visuellt larm Rdéda blinkande lysdioder (lysdiod)
Vibration Vibration larm
. Tillverkning: Vitzrocell / P / N: SB-AA02 (P) / System: Litium Primérbatteri Nominell
Batter spanning: 3,6 V / Nominell kapacitet: 1,2 Ah
temperatur -40 °C ~ + 50 °C (giftiga gaser) / -35 °C ~ + 50 °C (02)
Och fukt 5% ~ 95% HR (icke-kondenserande)
Fodral Gummihdlje / IP-67
Alternativ SENKO-IR Link, Dockningsstation

Léangd och vikt

Langd: 54mm(B) x 91mm(H) x 32mm(D)/
Vikt: 93g(Giftgase), 1049(0-)

Livslangd

24 manader, 2 minuters larm per dag

Héndelselogg

30 senast inspelade handelser

Certifiering

Exia lIC T4 Ga/ IP67 (Korea Ex, IECEx, ATEX, CSA & UL, INMETRO
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9 Certifiering

Inneboende sékerhet:
Detektorn uppfyller féljande standarder

|ECEx: Ex ia 1IC T4 Ga > @ Explosionsskyddad
© @ 066 ® 6
@ skyddskoncept
® gasgrupp
@ temperaturklassificering
® utrustningsskydd

ATEX: C€ 2198 €x) 11 1 G Ex ia IIC T4 Ga IP67
KRH 19 ATEX 1022X

Directive 2014/34/€EU

KGCS: Ex ia IIC T4

[Es

KTL 19-KAZBO-0491X

Overensstammelse: Direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet 2014/30 / EU

Standarder:

Den elektriska anordningen och eventuella godtagbara avvikelser fran den anges i schemat fér den
det har faststillts att intyget och de identifierade dokumenten uppfyller féljande standarder:
IEC 60079-0: 2011 Ed. 6

IEC 60079-11: 2011 Ed 6

UL 61010-1, Ed. 3

UL 913, Ed. 8

UL 60079-0, Ed. 6

UL 60079-11, Ed. 6

C22.2 Nr. 60079-0: 2015

C22.2 Nr. 60079-11: 2014

C22.2 Nr. 61010-1-12: 2012

EN 60079-0: 2012 + A11: 2013

EN 60079-11: 2012

Tillverkningsgodkénnande:

Detektortillverkaren &r ISO 9001: 2000-certifierad:
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Begransad garanti

SAMON garanterar att denna produkt &ar fri fran defekter i utférande, material och service - i tva ar fran
inkdpsdatum fran tillverkaren eller den auktoriserade aterforsaljaren av produkten.

Tillverkaren kommer inte att hallas ansvarig (under denna garanti) om dess testning och unders6kning visar
att den pastadda defekten i produkten inte existerar eller orsakades av kdparens (eller tredje parts) missbruk,
forsummelse eller felaktig installation, testning eller kalibrering. Alla obehdriga forsok att reparera eller
modifiera produkten eller nagon annan orsak till skador som inte omfattas av dess avsedda anvandning,
inklusive skador fran brand, blixtnedslag, vattenskador eller annan fara, upphéaver tillverkarens ansvar.

Om en produkt inte uppfyller tillverkarens specifikationer under tillamplig garantiperiod, vanligen kontakta
auktoriserad aterforséljare for att aterstalla / returnera information.

DENNA PRODUKT AR TILLVERKAD AV

SENO

Senko Europe, Jarrow Business Centre, Viking Industrial Park
JARROW, NE32 3DT, UK
Tel: +44 191 428 3415, E-mail: latest@senkoeurope.com

Web: www.senkoeurope.com

safe monitoring

SAMON AB
Modemgatan 2

S-235 39 Vellinge

Sweden

www.samon.com
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